
gebracht ware Die Transskription VOon portugiesischcn (und spanıschen) Namen
und Satzen ist manchmal fehlerhalft (So he1ilt der öfter zıtıerte Gonzalez der
Gonsalvus richtig Goncalves) und ım allgemeinen etwas sonderbar: der Ver-
fasser hatte sıch hierın dıe Regeln der heutigen TLexteditionen halten sollen.
Er mag. dıie Schwierigkeiten selbst gefühlt haben, da spater nıcht mehr die
Texte, sondern 1L11LULXr den Standort verzeichnet. Gewiß Ta  ware auch ine psycho-
logische und charakterliche Erfassung der Persönlichkeit X avlers dem Leser
willkommen SCWESCH.,
Kom Uhrckı SJ

Catechese et MöcSIONS. Rapports ei compte rendu de la CN semaıne de Mis-
siologıe, ouvaın 1955 (Museum Lessianum: Section Miıssiolog1ique, 34.)
Desclee de Brouwer 1956 239 . 150 frb

Der 25 miss1ionswissenschaitl. Kongreß 1n Löwen War WwW1€e seine Vor-
ganger recht bedeutungsvoll un: segensreich.

Der ‚ vorliegende eingehende Tagungsbericht nthäalt eıinen geschichtlichen
Überblick, der dıe „Missiologie” eın VO  - ard Va  - Kossum 1924 geprägter
Fachausdruck SOZUSASCH miıt den owener Studienwochen gleichsetzt. Dıiıe
missionswissenschaftliıchen Arbeıten iın anderen Laäandern, auch dıe Tatıg-
keit rof Schmidlins se1t 1911, wird dabe1ı übersehen. Darüber wundern WITr

nıcht: handelt sıch ben ine Festrede, un! Festreden sınd nıcht bloß
glorifizierend, sondern me1ıst auch simplifizıerend.

Das Anlıegen des Kongresses War dıe Katechese 1n den Miıssıonen. Dabe:i
wurden Bibel und Liturgıie als dıe Hauptangelpunkte herausgestellt. In Re-
ieraten, teıls französisch, teıls fämisch, sprachen gewlegte Fachmänner er
die katechetischen Grundsaätze un: ertahrene Missionare ber TEe Prazxıs. Nur
einıge se]en erwähnt (was ber keıin abwertendes Urteil für die andern be-
deutet): Vıncent Ayel, Herausgeber der Vierteljahrschrift Catechiste
CParıs); gab einen knappen, klaren un einläfßlichen Bericht ber „Princıpes,
courants et perspectives de la catechese moderne“. Charlıer aus Mared-
SQOUS, Herausgeber VO  - Bıble el O—ıe Chretenne, ordert emphatisch das Gottes-
wort der H1 Schrift als Grundlage und Inhalt der Katechese. Kr verwirtft den
intellektualistischen Katechismusunterricht, lehnt alle „Biblischen Geschichten“
ahb und tadelt scharf die Verwendung der Bıbel für iırgendeinen katechetischen
Lehrzweck Forderungen, denen WITr uns nıcht Tanz anschließen können, und diıe
teilweıse auf der Tagung selbst bereits ihre Korrektur tanden. Ranwez 5 }
VO  - der katechetischen Zentrale 7T umen Uıtae 1n Brüssel sprach uüber die Christo-
zentrik. Er schlug VOT, 1m katechetischen Verfahren begınnen mıt Gott 1m
Himmel, seiner Größe, Güte, Allmacht UuUSW., ann überzugehen ZUT sakramen-
talen Gegenwart Christ:ı un: darauf rst dıe geschichtlichen Heılsvorgange
behandeln, damıt Von den Katechumenen die Person Christı nıcht als etwas
Geschichtliches, Vergangenes aufgefaßt werde und die Ichnähe besser gewahrt
bleibe

Heugens schilderte das lange un strenge atechumenat (4—5 Jahre)
W1Ee die Weißen Vaäter 1ın Urund:ı handhaben, und dıe dadurch erreichten
großen Erfolge. Allerdings 1äßt sıch diese Methode nıcht hne weıteres auft eın
anderes Milieu übertragen. Andere Referate verbreiteten sıch er dıe ate-
chese 1n verschiedenen Ländern und Völkern: Bantu, Zande, Bakongo, Pakistan,
Punjab, Japan, Eskimo. Dabei wurden auch Einzeliragen der missionarischen
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Praxıs besprochen; B be1ı den Vorträgen e  ber die Verwendung VO  - Anschau-
ungsmaterıal das Problem. ob dıe Personen der Heilsgeschichte Afrıka als
Weiße der als Schwarze darzustellen Zu eindeutigen Lösung kam
INnNan ber nıcht

Es scheint, daß der Rahmen der Tagung weıt gespann' WAAdrT. Die Vorträge
estanden auf bemerkenswerter Höhe; S wurden durch ergiebige Aussprachen
erganzt
Münster (Wes —— Nısters

Eecclesia Abpostolıca, hrsg VO ath Akademischen Missionsbund Müuünster
Westf) 1957

Eın kleines Hefit Fotodruck das nıcht 1Ur VO  — der Arbeit des ath Aka-
demischen Mıssıonsbundes KAMB berichtet, sondern auch Reihe
kurzer, ber sehr klarer Aufsätze ber Miıssıonsiragen orıentiert 0 er die
Krrichtung der Hierarchıie den Missionsländern der ber NECUC missionarısche
Versuche und Bücher Es 1St erfreulich sehen, wıeviıel Aktivität hınter diesen
Blättern steht hne dabe1 10 verhängnisvolle Hast verfallen W as be-
sonders schön dem Aufsatz „Schnelligkeit ZU Ausdruck kommt
Hamburg RodewyR S

GRENTRUP, HEODOR: IDie Apostolısche Konstitution „Exsul Famılıa“ CT A
wanderer- und Flüchtlingsfrage. Aıt Text, Übersetzung, Kommentar. Verlag
„Christ unterwegs” München 955/56 247 Geb 1 9

Gr.,; der bereıts mehrtfach dem Problem der nationalen Minderheiten
wıssenschaftliche Aufmerksamkeit gewıdmet hat, 1st der berufene Mann, dıe
Magna (C'harta interpretieren, dıe Papst Pius C114 ] 19592 der Form
der Apostolischen Konstitution „Kxsul Familıia der kirchlichen Aufgabe
Auswanderern und Flüchtlingen gegeben hat Wenn der Papst auch darauftf
verzichtet hat den kirchlichen Standpunkt ZU. echt autf Auswanderung lehr-
malßig darzustellen WIC SCINCH beiden Reden VO und

10 1951 tat AAS 1951 554— 557 "OSsserv Rom 94 VO 19
1951) hat doch hıstorischen eıl der Konstitution dargelegt WIC alle
Christen, dıe Laufe ZWEdICET Jahrtausende ZU Nachfolge der heimatlos
gewordenen Heılıgen Famiıulıie berufen 1, freiwillige Auswanderer
der gewaltmäßig Vertriebene, dıe besondere Sorge der Kırche geweckt haben;

ist nıcht TST die Härte unserer gnadenlosen eıt der Heimatvertreibungen
KCWESECN, welche dıeses seelsorgerische Problem aufgegeben hat Mag die Aus-
wanderung auch zunächst dem das iırdische Wohl besorgenden Staat zufallen

ist SIC doch uch 106 kirchliche Angelegenheit weiıl der Christ gerade der
außeren Gefährdung der intensıveren Seelsorge bedart und dıe Ausübung der
sozıalen, VO staatlıchen echt aum normıierbaren ITugenden verlangt, deren
Lehrerin dıe Kırche ist (Gr. 128)

Im zweıten normatıven eıl der Konstitution erläßt der Papst Num-
Rechtsvorschriften für diese Auswandererseelsorge Sie WIT: der ber-

leitung der HI Konsistorialkongregation unterstellt be1 der C1M Öberster KRat
der Auswanderung un: G5 besonderes Amt des „Delegaten für dıe Werke
der Auswanderung errichtet werden (nn 1—17) Hier wırd dıe Überleitung
ber die Auswanderermissıionare un: Schiffskapläne ausgeuübt die unter


